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II

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/1401 

af 25. august 2021

om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 og (EU) 2020/1988 for så vidt angår de 
mængder, der må importeres under visse toldkontingenter 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), særlig artikel 187 og artikel 223, stk. 3,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, 
forvaltning og overvågning af den fælles landbrugspolitik og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 352/78, (EF) 
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (2), særlig artikel 66, stk. 4, og

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om handelsordninger 
for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF) 
nr. 614/2009 (3), særlig artikel 9, stk. 1, litra a)-d), og artikel 16, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 (4) fastsættes reglerne for forvaltning af import- og 
eksporttoldkontingenter for landbrugsprodukter, der forvaltes ved en ordning med import- og eksportlicenser, og 
der fastsættes specifikke regler.

(2) Ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988 (5) fastsættes reglerne for forvaltningen af 
importtoldkontingenter, som skal anvendes i kronologisk orden efter datoerne for antagelse af toldangivelserne 
(»først til mølle«-princippet).

(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671.
(2) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549.
(3) EUT L 150 af 20.5.2014, s. 1.
(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 af 17. december 2019 om gennemførelsesbestemmelser til Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013, (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 510/2014 for så vidt angår forvaltnings
ordningen for toldkontingenter med licenser (EUT L 185 af 12.6.2020, s. 24).

(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988 af 11. november 2020 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 og (EU) nr. 510/2014 for så vidt angår forvaltningen af importtoldkontingenter efter »først 
til mølle«-princippet (EUT L 422 af 14.12.2020, s. 4).
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(3) Aftalen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Thailand om ændring af indrømmelser for alle de 
toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af Den 
Europæiske Union, der blev indgået ved Rådets afgørelse (EU) 2021/1234 (6), ændrer visse toldkontingenter for så 
vidt angår den mængde produkter, der importeres fra Thailand.

(4) Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i henhold til artikel 
XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) af 1994 om ændring af indrømmelser 
for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af 
Den Europæiske Union, der blev indgået ved Rådets afgørelse (EU) 2021/1213 (7), ændrer visse toldkontingenter for 
så vidt angår den mængde produkter, der importeres fra Argentina. Den ændrer også forvaltningsordningen for 
toldkontingenter under løbenummer 09.4099 og 09.4104 og indfører to nye toldkontingenter for fjerkræ med 
oprindelse i Argentina.

(5) De ændringer, der foretages ved disse aftaler, bør afspejles i gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 og (EU) 
2020/1988.

(6) Gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 og (EU) 2020/1988 bør derfor ændres.

(7) Eftersom der er et presserende behov for at gennemføre aftalerne, bør denne forordning træde i kraft på dagen for 
offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. Det betyder, at de ændringer, der foretages ved nærværende 
forordning af gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988, også finder anvendelse på toldkontingentperioder, der 
ikke er afsluttet på dagen for nærværende forordnings ikrafttræden. Ændringerne i gennemførelsesforordning (EU) 
2020/761 bør anvendes fra den første licensansøgningsperiode efter denne forordnings ikrafttræden. Ændringer til 
toldkontingentmængderne under løbenummer 09.4412 og 09.4213, samt dem, der henviser til oprettelsen af 
toldkontingenter under løbenummer 09.4288, 09.4289 og 09.4290, bør dog finde anvendelse fra starten af de 
toldkontingentperioder, som påbegyndes efter denne forordnings ikrafttræden.

(8) Der bør derfor fastsættes visse overgangsbestemmelser om den fortsatte anvendelse af artikel 38 og 40 i 
gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 for så vidt angår de igangværende toldkontingentperioder for 
toldkontingenter under løbenummer 09.4099 og 09.4104 indtil begyndelsen af den første toldkontingentperiode 
for toldkontingentet under løbenummer 09.4288, og indtil de igangværende toldkontingentperioder er tilpasset de 
mængder, der er til rådighed som følge af de ændringer, der foretages ved denne forordning.

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Fælles 
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761

I gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 38 og 40 udgår.

2) Bilag I, II, III, VI og XII ændres som angivet i bilag I til nærværende forordning.

(6) Rådets afgørelse (EU) 2021/1234 af 13. juli 2021 om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Thailand i 
henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om ændring af indrømmelserne 
for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske 
Union (EUT L 274 af 30.7.2021, s. 55).

(7) Rådets afgørelse (EU) 2021/1213 af 13. juli 2021 om indgåelse på Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den 
Europæiske Union og Den Argentinske Republik i henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og 
udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, 
som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union (EUT L 264 af 26.7.2021, s. 1).
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Artikel 2

Ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988

I gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988 foretages følgende ændringer:

1) I artikel 7 foretages følgende ændringer:

a) Overskriften affattes således:

»Definitioner for toldkontingenter under løbenummer 09.0124, 09.0131, 09.0126, 09.0127, 09.0128, 09.0129 
og 09.0130«

b) Stk. 2 affattes således:

»2. For toldkontingenter under løbenummer 09.0126, 09.0127, 09.0128 og 09.0129 betragtes produkter, der 
henhører under KN-kode ex 0714 10 00, som produkter ud over pellets af mel eller groft mel henhørende under 
KN-kode 0714 10 00.«

2) Bilag I ændres som angivet i bilag II til nærværende forordning.

Artikel 3

Overgangsbestemmelser

1. Artikel 38 og 40 i gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 finder fortsat anvendelse på de igangværende 
toldkontingentperioder for toldkontingenter under løbenummer 09.4099 og 09.4104.

2. Medmindre andet er fastsat i bilag II-XII til gennemførelsesforordning (EU) 2020/761, skal forskellen på den nye 
mængde og de allerede tildelte mængder i tilfælde, hvor toldkontingentperioden for et givet toldkontingent allerede er 
begyndt på dagen for nærværende forordnings ikrafttræden på, gøres tilgængelige for ansøgninger, der indgives efter 
nærværende forordnings ikrafttræden.

Forskellen på den nye mængde fordeles, og de allerede tildelte mængder ligeligt mellem de resterende delperioder, når 
toldkontingentperioderne er opdelt i delperioder.

3. Med henblik på gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988 er den disponible mængde for den resterende del af 
toldkontingentperioden, som ikke er afsluttet på dagen for nærværende forordnings ikrafttræden, forskellen på den nye 
mængde og de mængder, der allerede er tildelt inden nærværende forordnings ikrafttræden.

I tilfælde af at de mængder, der er fastsat i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988, øges, og hvis den relevante 
toldkontingentperiode allerede er begyndt og den tidligere disponible mængde opbrugt på dagen for denne forordnings 
ikrafttræden, tildeles de erhvervsdrivende forskellen på den nye mængde og den tidligere mængde i kronologisk orden 
efter datoen for antagelsen af toldangivelsen om overgang til fri omsætning. Erhvervsdrivende, der har importeret deres 
varer uden for kvoten inden denne forordnings ikrafttræden, får refunderet forskellen på den allerede betalte told.

I tilfælde af at de mængder, der er fastsat i bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988, nedsættes, og hvis den 
relevante toldkontingentperiode allerede er begyndt og en større mængde end den mængde, der er ændret ved nærværende 
forordning, allerede er overgået til fri omsætning på dagen for nærværende forordnings ikrafttræden, skal de 
erhvervsdrivende ikke betale den fulde told for de mængder inden for kontingentet, der importeres ud over de nye 
disponible mængder.

Artikel 4

Ikrafttræden og anvendelse

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.
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Artikel 1, nr. 2) anvendes på de pågældende toldkontingenter fra den første licensansøgningsperiode efter denne 
forordnings ikrafttræden med undtagelse af nr. 1) og 4) samt nr. 5), litra b), g) og h), i bilag I til denne forordning, der vil 
finde anvendelse på toldkontingentperioden, som påbegyndes efter denne forordnings ikrafttræden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. august 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG I 

I bilag I, II, III, VI og XII til gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 foretages følgende ændringer:

1) Bilag I ændres således:

a) Rækkerne vedrørende toldkontingenterne med løbenumrene 09.4099 og 09.4104 udgår

b) Følgende række indsættes efter rækken med toldkontingentet med løbenummer 09.4286:

»09.4288 Frugt og 
grøntsager

Import EU: samtidig 
behandling

Nej Ja Nej«

c) Følgende rækker indsættes efter rækken med toldkontingentet med løbenummer 09.4283:

»09.4289 Fjerkrækød Import EU: samtidig 
behandling

Ja Kun hvis artikel 9, 
stk. 9, i delegeret 
forordning (EU)  

2020/760 finder 
anvendelse

Indtil 
udløbet af 

toldkontin
gentperio

den

Ja

09.4290 Fjerkrækød Import EU: samtidig 
behandling

Ja Kun hvis artikel 9, 
stk. 9, i delegeret 
forordning (EU)  

2020/760 finder 
anvendelse

Indtil 
udløbet af 

toldkontin
gentperio

den

Ja«

2) I tabellen i bilag II vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4131 ændres mængden »269 214 000 kg« i 
rækken »Mængde i kg« til »276 440 000 kg«.

3) I tabellen i bilag III vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4168 ændres mængden »26 581 000 kg« i 
rækken »Mængde i kg« til »28 360 000 kg«.

4) Bilag VI ændres således:

a) Tabellerne vedrørende toldkontingenterne med løbenumrene 09.4099 og 09.4104 udgår

b) Følgende tabel vedrørende toldkontingenterne med løbenummeret 09.4288 tilføjes:

»Løbenummer 09.4288

International aftale eller anden retsakt Rådets afgørelse (EU) 2021/1213 om indgåelse på 
Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem 
Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i 
henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst 
om told og udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende 
ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der 
er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union

Toldkontingentperiode 1. juni til 31. maj

Toldkontingentdelperioder 1. juni til 31. august
1. september til 30. november
1. december til 28. februar eller 29. februar
1. marts til 31. maj
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Ansøgning om licens I henhold til artikel 6, 7 og 8 i denne forordning

Varebeskrivelse Friske eller kølede hvidløg henhørende under KN-kode 
0703 20 00

Oprindelse Argentina

Oprindelsesbevis ved ansøgning om licens I 
bekræftende fald, organ, der er bemyndiget til at 
udstede det

Nej

Oprindelsesbevis for overgang til fri omsætning Nej

Mængde i kg 19 147 000 kg, fordelt på følgende måde:
0 kg for delperioden 1. juni til 31. august
0 kg for delperioden 1. september til 30. november
11 700 000 kg for delperioden 1. december til 28./29. 
februar
7 447 000 kg for delperioden 1. marts til 31. maj

KN-koder 0703 20 00

Toldsats inden for kontingentet 9,6 % værditold

Bevis for handel Ja. 25 ton

Sikkerhed for importlicens 60 EUR pr. 1 000 kg

Særlige oplysninger, der skal angives i 
licensansøgningen og i licensen

I rubrik 8 i importlicensansøgningen og importlicensen 
anføres oprindelseslandet, og »ja« afkrydses i denne rubrik

Licensens gyldighedsperiode I henhold til artikel 13 i denne forordning

Overdragelse af licens Ja

Referencemængde Nej

Erhvervsdrivende registreret i LORI-databasen Nej

Særlige betingelser Nej«

5) Bilag XII ændres således:

a) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4212 ændres mængden »68 385 000 kg« i rækken 
»Mængde i kg« til »81 968 000 kg«

b) I tabellen vedrørende toldkontingenterne med løbenummeret 09.4213 foretages følgende ændringer:

i) Rækken »Oprindelse« affattes således:

»Oprindelse Alle tredjelande undtagen Brasilien, Thailand, Argentina 
og Det Forenede Kongerige«

ii) I rækken »Mængde i kg« ændres mængden »824 000 kg« til »368 000 kg«

c) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4215 ændres mængden »109 441 000 kg« i rækken 
»Mængde i kg« til »53 866 000 kg«

d) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4254 ændres mængden »8 019 000 kg« i rækken 
»Mængde i kg« til »2 435 000 kg«

e) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4255 ændres mængden »1 162 000 kg« i rækken 
»Mængde i kg« til »1 940 000 kg«
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f) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.4257 ændres mængden »0 kg« i rækken »Mængde i kg« 
til »10 000 kg«

g) I tabellen vedrørende toldkontingenterne med løbenummeret 09.4412 foretages følgende ændringer:

i) Rækken »Oprindelse« affattes således:

»Oprindelse Alle tredjelande undtagen Brasilien, Thailand, Argentina 
og Det Forenede Kongerige«

ii) I rækken »Mængde i kg« ændres mængden »2 868 000 kg« til »788 000 kg«

h) De følgende tabeller vedrørende toldkontingenterne med løbenumrene 09.4289 og 09.4290 tilføjes:

»Løbenummer 09.4289

International aftale eller anden retsakt Rådets afgørelse (EU) 2021/1213 om indgåelse på 
Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem 
Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i 
henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst 
om told og udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende 
ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der 
er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union

Toldkontingentperiode 1. januar til 31. december

Toldkontingentdelperioder 1. januar til 31. marts
1. april til 30. juni
1. juli til 30. september
1. oktober til 31. december

Ansøgning om licens I henhold til artikel 6, 7 og 8 i denne forordning

Varebeskrivelse Høns

Oprindelse Argentina

Oprindelsesbevis ved ansøgning om licens I 
bekræftende fald, organ, der er bemyndiget til at 
udstede det

Nej

Oprindelsesbevis for overgang til fri omsætning Ja. I overensstemmelse med artikel 57, 58 og 59 i forordning 
(EU) 2015/2447

Mængde i kg 2 080 000 kg, fordelt på følgende måde: 25 % for hver del
periode

KN-koder 0207 14 10
0207 14 50
0207 14 70

Toldsats inden for kontingentet 0 EUR

Bevis for handel Ja. Bevis for handel kræves kun, når artikel 9, stk. 9, i 
delegeret forordning (EU) 2020/760 finder anvendelse. 
25 ton

Sikkerhed for importlicens 50 EUR pr. 100 kg

Særlige oplysninger, der skal angives i 
licensansøgningen og i licensen

I rubrik 8 i importlicensansøgningen og importlicensen 
anføres oprindelseslandet, og »ja« afkrydses i denne rubrik
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Licensens gyldighedsperiode I henhold til artikel 13 i denne forordning

Overdragelse af licens Ja

Referencemængde Ja

Erhvervsdrivende registreret i LORI-databasen Ja

Særlige betingelser Nej

Løbenummer 09.4290

International aftale eller anden retsakt Rådets afgørelse (EU) 2021/1213 om indgåelse på 
Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem 
Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i 
henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst 
om told og udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende 
ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der 
er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union

Toldkontingentperiode 1. juli til 30. juni

Toldkontingentdelperioder Nej

Ansøgning om licens I henhold til artikel 6, 7 og 8 i denne forordning

Varebeskrivelse Fjerkrækød, saltet eller i saltlage

Oprindelse Argentina

Oprindelsesbevis ved ansøgning om licens I 
bekræftende fald, organ, der er bemyndiget til at 
udstede det

Nej

Oprindelsesbevis for overgang til fri omsætning Ja. I overensstemmelse med artikel 57, 58 og 59 i forordning 
(EU) 2015/2447

Mængde i kg 456 000 kg

KN-koder Ex02 10 99 39

Toldsats inden for kontingentet 15,4 %

Bevis for handel Ja. Bevis for handel kræves kun, når artikel 9, stk. 9, i 
delegeret forordning (EU) 2020/760 finder anvendelse. 
25 ton

Sikkerhed for importlicens 50 EUR pr. 100 kg

Særlige oplysninger, der skal angives i 
licensansøgningen og i licensen

I rubrik 8 i importlicensansøgningen og importlicensen 
anføres oprindelseslandet, og »ja« afkrydses i denne rubrik

Licensens gyldighedsperiode I henhold til artikel 13 i denne forordning

Overdragelse af licens Ja

Referencemængde Ja

Erhvervsdrivende registreret i LORI-databasen Ja

Særlige betingelser Nej«
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BILAG II 

I bilag I til gennemførelsesforordning (EU) 2020/1988 foretages følgende ændringer:

1) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.0138 i afsnittet med overskriften »Toldkontingenter for 
korn« ændres mængden »306 812 000 kg« i rækken »Mængde« til »307 105 000 kg«.

2) Afsnittet med overskriften »Toldkontingenter for forarbejdede frugter og grøntsager og vin« ændres således:

a) (vedrører ikke den danske udgave)

b) Inden tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.6715 indsættes følgende tabel vedrørende 
toldkontingentet med løbenummer 09.0067:

»Løbenummer 09.0067

Specifikt retsgrundlag Rådets afgørelse (EU) 2021/1213 om indgåelse på Den 
Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem 
Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i 
henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst 
om told og udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende 
ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der 
er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union

Varebeskrivelse og KN-kode Druesaft og druemost til fremstilling af druesaft og/eller 
varer, der ikke henhører under vinsektoren såsom 
ikkealkoholdige drikkevarer, syltetøj og saucer:

ex 2009 61 90 (se Taric-koder)

ex 2009 69 11 (se Taric-koder)

ex 2009 69 19 (se Taric-koder)

ex 2009 69 51 (se Taric-koder)

ex 2009 69 90 (se Taric-koder)

Taric-kode 2009 61 90 10

2009 69 11 11

2009 69 11 19

2009 69 19 10

2009 69 51 10

2009 69 90 20

Oprindelse Alle tredjelande undtagen Det Forenede Kongerige

Mængde 2 525 000 kg nettovægt

Toldkontingentperiode 1. september til 31. august

Toldkontingentdelperioder Ikke relevant

Bevis for oprindelse Ikke relevant

Toldsats inden for kontingentet Den værditold, der er angivet for hver KN-kode, og for varer 
henhørende under KN-kode 2009 69 11 den specifikke told 
udtrykt i euro/kg, der er fastsat i Den Europæiske Unions 
fælles toldtarif:
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For KN-kode ex 2009 61 90: 22,4 % værditold

For KN-kode ex 2009 69 11: 40 % værditold + 20,6 EUR pr. 
100 kg nettovægt

For KN-kode ex 2009 69 19: 40 % værditold

For KN-kode ex 2009 69 51: 22,4 % værditold

For KN-kode ex 2009 69 90: 22,4 % værditold

Sikkerhed, der skal stilles i henhold til artikel 2 i 
delegeret forordning (EU) 2020/1987

Forskellen på toldsatsen inden for kontingentet og erga 
omnes-toldsatsen for tredjelande.

Særlige betingelser Forarbejdningen af druesaften og druemosten skal finde 
sted senest seks måneder efter de pågældende varers 
overgang til fri omsætning«

3) Afsnittet med overskriften »Toldkontingenter for oksekød« ændres således:

a) I tabellen vedrørende toldkontingenterne med løbenumrene 09.0161 og 09.0162 ændres »20 % værditold« til »15 % 
værditold« i rækken »Toldsats inden for kontingentet«

b) I tabellen vedrørende toldkontingenterne med løbenumrene 09.0163 og 09.0164 ændres »20 %« til »15 % « i rækken 
»Toldsats inden for kontingentet«.

4) I tabellen vedrørende toldkontingentet med løbenummer 09.2101, 09.2102, 09.2011 i afsnittet med overskriften 
»Toldkontingenter for fåre- og gedekød« ændres mængden »17 006 000 kg« i rækken »Mængde« til »19 090 000 kg«.
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AFGØRELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2021/1402 

af 25. august 2021

om harmoniserede standarder for gasmålere og andre måleinstrumenter, der er udarbejdet til støtte 
for Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/32/EU 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober 2012 om europæisk 
standardisering, om ændring af Rådets direktiv 89/686/EØF og 93/15/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
94/9/EF, 94/25/EF, 95/16/EF, 97/23/EF, 98/34/EF, 2004/22/EF, 2007/23/EF, 2009/23/EF og 2009/105/EF og om 
ophævelse af Rådets beslutning 87/95/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1673/2006/EF (1), særlig 
artikel 10, stk. 6, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 14 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/32/EU (2) formodes måleinstrumenter, som er 
i overensstemmelse med harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske 
Unions Tidende, at være i overensstemmelse med de væsentlige krav, der er fastsat i bilag I og i de relevante 
instrumentspecifikke bilag, der er omfattet af disse harmoniserede standarder eller dele deraf.

(2) Ved Kommissionens gennemførelsesafgørelse C(2015) 8558 (3) af 15. december 2015 anmodede Kommissionen 
Den Europæiske Standardiseringsorganisation (CEN), Den Europæiske Komité for Elektroteknisk Standardisering 
(Cenelec) og Det Europæiske Institut for Telestandardisering (ETSI) om at udarbejde, revidere og færdiggøre arbejdet 
i forbindelse med harmoniserede standarder til støtte for direktiv 2014/32/EU for visse måleinstrumenter.

(3) På grundlag af anmodningen i gennemførelsesafgørelse C(2015) 8558 reviderede CEN og Cenelec de harmoniserede 
standarder EN 1359, EN 12261, EN 12405-1 og EN 14236. Dette resulterede i vedtagelsen af de respektive 
harmoniserede standarder EN 1359:2017 om bælggasmålere, EN 12261:2018 om turbinehjulsgasmålere, EN 
12405-1:2018 om konverteringsenheder og EN 14236:2018 om ultralydsgasmålere til husholdningsbrug.

(4) Kommissionen har sammen med CEN og Cenelec vurderet, hvorvidt standarderne EN 1359:2017, EN 12261:2018, 
EN 12405-1:2018 og EN 14236:2018 er i overensstemmelse med anmodningen i gennemførelsesafgørelse C(2015) 
8558.

(5) Standarderne EN 1359:2017, EN 12261:2018, EN 12405-1:2018 og EN 14236:2018 opfylder de krav, de har til 
formål at dække, og som er fastsat i direktiv 2014/32/EU. Referencerne for de nævnte standarder bør derfor 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

(1) EUT L 316 af 14.11.2012, s. 12.
(2) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/32/EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes love om 

tilgængeliggørelse på markedet af måleinstrumenter (EUT L 96 af 29.3.2014, s. 149).
(3) Commission Implementing Decision C(2015) 8558 final of 15 December 2015 on a standardisation request to the European 

Committee for Standardisation, to the European Committee for Electrotechnical Standardisation and to the European Telecommu
nications Standards Institute pursuant to Regulation (EU) No 1025/2012 of the European Parliament and of the Council as regards 
certain measuring instruments (foreligger ikke på dansk).
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(6) Det er imidlertid nødvendigt at præcisere, hvilke versioner af de internationale og europæiske standarder, der 
henvises til i punkt 2 »Normative referencer« i standard EN 1359:2017, EN 12261:2018, EN 12405-1:2018 og EN 
14236:2018, der skal anvendes med henblik på overensstemmelsesformodning.

(7) Som følge af CEN's og Cenelecs arbejde på grundlag af Kommissionens anmodning er følgende harmoniserede 
standarder, der er offentliggjort i C-udgaven af Den Europæiske Unions Tidende (4), blevet revideret: EN 1359:1998/ 
A1:2006, EN 12261:2002/A1:2006, EN 12405-1:2005+A2:2010 og EN 14236:2007. Referencerne for nævnte 
standarder bør derfor trækkes tilbage fra Den Europæiske Unions Tidende. For at give fabrikanterne tilstrækkelig tid til 
at forberede sig på anvendelsen af de reviderede standarder eller de ændrede standarder er det nødvendigt at udskyde 
tilbagetrækningen af referencerne for disse harmoniserede standarder.

(8) CEN og Cenelec har trukket de harmoniserede standarder EN 14154-1:2005+A2:2011, EN 14154-2:2005 
+A2:2011 og EN 14154-3:2005+A2:2011 for vandmålere tilbage. Disse standarder repræsenterer ikke længere det 
aktuelle tekniske niveau og bør betragtes som forældede. Referencerne for nævnte standarder bør derfor trækkes 
tilbage fra Den Europæiske Unions Tidende (5). For at give fabrikanterne den nødvendige tid til at tilpasse sig, er det 
nødvendigt at udskyde tilbagetrækningen af referencerne for disse standarder med en periode på 6 måneder.

(9) Af hensyn til klarheden og retssikkerheden bør der offentliggøres en fuldstændig liste over referencer for 
harmoniserede standarder, der er udarbejdet til støtte for direktiv 2014/32/EU, og som opfylder de væsentlige krav, 
som det er hensigten, at de skal dække, i én retsakt. De øvrige referencer for standarder, der oprindeligt blev 
offentliggjort i Kommissionens meddelelse 2012/C 218/08 (6) bør derfor også medtages i nærværende afgørelse, 
enten ved at bekræfte deres gyldighed eller ved at fastsætte en dato for deres tilbagetrækning i Den Europæiske Unions 
Tidende. Nævnte meddelelse bør derfor ophæves med virkning fra datoen for denne afgørelses ikrafttræden. Den bør 
dog fortsat finde anvendelse for så vidt angår referencerne for standarderne, som tilbagetrækkes ved denne afgørelse, 
da det er nødvendigt at udskyde tilbagetrækningen af disse referencer.

(10) Overholdelsen af en harmoniseret standard medfører en formodning om overensstemmelse med de relevante 
væsentlige krav i Unionens harmoniseringslovgivning fra datoen for offentliggørelsen af referencen for en sådan 
standard i Den Europæiske Unions Tidende. Denne afgørelse bør derfor træde i kraft på datoen for offentliggørelsen —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

Referencerne for de harmoniserede standarder for måleinstrumenter, der er udarbejdet til støtte for direktiv 2014/32/EU og 
opført i bilag I til nærværende afgørelse, offentliggøres hermed i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 2

Kommissionens meddelelse 2012/C 218/08 ophæves. Den finder fortsat anvendelse for de referencer for standarder, der er 
opført i bilag II til denne afgørelse indtil de datoer, der er anført i nævnte bilag.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

(4) Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/22/EF om 
måleinstrumenter (EUT C 218 af 24.7.2012, s. 7).

(5) EUT C 218 af 24.7.2012, s. 7.
(6) EUT C 218 af 24.7.2012, s. 7.
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Udfærdiget i Bruxelles, den 25. august 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand

DA Den Europæiske Unions Tidende 26.8.2021                                                                                                                                         L 302/13  



BILAG I 

Nr. Reference for standarden

1. EN 1359:2017

Gasmålere — Bælggasmålere

Begrænsninger:
a) Med henblik på punkt 2 »Normative referencer« finder følgende versioner af standarderne anvendelse:

i) EN ISO 4892-3:2016
ii) EN ISO 7724-3:1984

2. EN 12261:2018

Gasmålere — Turbinehjulsgasmålere

Begrænsninger: Med henblik på punkt 2 »Normative referencer« finder følgende versioner af standarderne 
anvendelse:
i) EN 10204:2004
ii) EN 60079-0:2018 som korrigeret ved EN 60079-0:2018/AC:2020-02
iii) EN 60079-11:2012
iv) EN 60529:1991 som ændret og korrigeret ved EN 60529:1991/A2:2013/AC:2019-02
v) EN 60947-5-6:2000
vi) EN 62246-1:2015

3. EN 12405-1:2018

Gasmålere — konverteringsenheder — Del 1: Volumenkonvertering

Begrænsninger: Med henblik på punkt 2 »Normative referencer« finder følgende versioner af standarderne 
anvendelse:
i) EN 437:2021
ii) EN 1776:2015
iii) EN 55011:2016 som ændret ved EN 55011:2016/A2:2021
iv) EN 60068-2-1:2007
v) EN 60068-2-2:2007
vi) EN 60068-2-30:2005
vii) EN 60068-2-31:2008
viii) EN 60068-2-64:2008 som ændret ved EN 60068-2-64:2008/A1:2019
ix) EN 60068-2-78:2013
x) EN 60068-3-1:2011
xi) EN 60079-0:2018/AC:2020-02
xii) EN 60079-1:2014/AC:2018-09
xiii) EN 60079-2:2014/AC:2015
xiv) EN 60079-5:2015
xv) EN 60079-6:2015
xvi) EN 60079-7:2015/A1:2018
xvii) EN 60079-11:2012
xviii) EN 60079-25:2010/AC:2013
xix) EN 60529:1991/A2:2013/AC:2019-02
xx) EN 60751:2008
xxi) EN 60950-1:2006/A2:2013
xxii) EN 61000-4-2:2009
xxiii) EN 61000-4-3:2006/A2:2010
xxiv) EN 61000-4-4:2012
xxv) EN 61000-4-5:2014/A1:2017
xxvi) EN 61000-4-6:2014/AC:2015
xxvii) EN 61000-4-8:2010
xxviii) EN 61000-4-11:2020/AC:2020-06
xxix) EN 61000-4-29:2000
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4. EN 14236:2018

Ultralydsgasmålere til husholdningsbrug

Begrænsninger:
a) Med henblik på punkt 2 »Normative referencer« finder følgende versioner af standarderne anvendelse:

i) EN 55032:2015/A11:2020
ii) EN 60068-2-5:2018
iii) EN 60068-2-30:2005
iv) EN IEC 60079-0:2018/AC:2020-02
v) EN 60079-10-1:2021
vi) EN 60079-10-2:2015
vii) EN 60079-11:2012
viii) EN IEC 60079-15:2019
ix) EN IEC 60086-1:2021
x) EN IEC 60086-4:2019/AC:2020-05
xi) EN 60529:1991/A2:2013/AC:2019-02
xii) EN 60695-11-5:2017
xiii) EN 60695-11-10:2013/AC:2014
xiv) EN 61000-4-2:2009
xv) EN IEC 61000-4-3:2020
xvi) EN 61000-4-8:2010
xvii) EN 61000-4-9:2016
xviii) EN IEC 61000-6-1:2019
xix) EN IEC 61000-6-2:2019
xx) EN ISO 1518-1:2019
xxi) EN ISO 1518-2:2019
xxii) EN ISO 2409:2020
xxiii) EN ISO 4892-3:2016
xxiv) EN ISO 6270-1:2018
xxv) EN ISO 6272-1:2011
xxvi) EN ISO 9227:2017
xxvii) ISO 834-1:1999/AMD 1:2012
xxviii) EN ISO 7724-3:1984

5. EN 62058-11:2010

Elmålingsudstyr (AC) — Godkendelseskontrol — Del 11: Generelle metoder til godkendelseskontrol

6. EN 62058-21:2010

Elmålingsudstyr (AC) — Godkendelseskontrol — Del 21: Særlige krav til elektromekaniske målere til aktiv energi 
(klasse 0,5, 1 og 2 samt klasseindeks A og B)

7. EN 62058-31:2010

Elmålingsudstyr (AC) — Godkendelseskontrol — Del 31: Særlige krav til statiske målere til aktiv energi (klasse 0,2 
S, 0,5 S, 1 og 2 samt klasseindeks A, B og C)

8. EN 62059-32-1:2012

Elmålingsudstyr — Driftssikkerhed — Del 32-1: Holdbarhed — Prøvning af stabiliteten af metrologiske 
karakteristika ved forhøjede temperaturer
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BILAG II 

Nr. Reference for standarden Dato for tilbagetrækning

1. EN 1359:1998

Gasmålere — Bælggasmålere
EN 1359:1998/A1:2006

26. februar 2023

2. EN 1434-1:2007

Varmemålere — Del 1: Generelle krav

26. februar 2023

3. EN 1434-2:2007

Varmemålere — Del 2: Konstruktionskrav
EN 1434-2:2007/AC:2007

26. februar 2023

4. EN 1434-4:2007

Varmemålere — Del 4: Typeprøvning
EN 1434-4:2007/AC:2007

26. februar 2023

5. EN 1434-5:2007

Varmemålere — Del 5: Førstegangsverifikation

26. februar 2023

6. EN 12261:2002

Gasmålere — Turbinehjulsgasmålere
EN 12261:2002/AC:2003
EN 12261:2002/A1:2006

26. februar 2023

7. EN 12405-1:2005+A2:2010

Gasmålere — Konverteringsudstyr — Del 1: 
Volumenkonverteringsudstyr til gasmålere

26. februar 2023

8. EN 12480:2002

Gasmålere — Rotationsgasmålere
EN 12480:2002/A1:2006

26. februar 2023

9. EN 14154-1:2005+A2:2011

Vandmålere — Del 1: Generelle krav

26. februar 2022

10. EN 14154-2:2005+A2:2011

Vandmålere — Del 2: Installation og brugsvejledning

26. februar 2022

11. EN 14154-3:2005+A2:2011

Vandmålere — Del 3: Prøvningsmetoder og -udstyr

26. februar 2022

12. EN 14236:2007

Ultralydsgasmålere til husholdningsbrug

26. februar 2023

13. EN 50470-1:2006
Elmålingsudstyr (a.c.) — Del 1: Særlige krav, prøvninger og 
prøvningsbetingelser — Måleudstyr (klasseindeks A, B og C)

26. februar 2023

14. EN 50470-2:2006

Elmålingsudstyr (a.c.) — Del 2: Særlige krav — Elektromekaniske 
målere til måling af aktiv energi (klasse A og B)

26. februar 2023

15. EN 50470-3:2006

Elmålingsudstyr (a.c.) — Del 3: Særlige krav — Statiske målere til 
måling af aktiv energi (klasse A, B og C)

26. februar 2023
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2021/1403 

af 25. august 2021

om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 for så vidt angår harmoniserede standarder 
for lette offshorekraner 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober 2012 om europæisk 
standardisering, om ændring af Rådets direktiv 89/686/EØF og 93/15/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
94/9/EF, 94/25/EF, 95/16/EF, 97/23/EF, 98/34/EF, 2004/22/EF, 2007/23/EF, 2009/23/EF og 2009/105/EF og om 
ophævelse af Rådets beslutning 87/95/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1673/2006/EF (1), særlig 
artikel 10, stk. 6, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 12 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/34/EU (2) formodes produkter, som er i 
overensstemmelse med harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske 
Unions Tidende, at være i overensstemmelse med de væsentlige sundheds- og sikkerhedskrav i bilag II til nævnte 
direktiv, der er omfattet af disse standarder eller dele deraf.

(2) Ved brev BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92 af 12. december 1994 fremsendte Kommissionen en anmodning til Den 
Europæiske Standardiseringsorganisation (CEN) og Den Europæiske Komité for Elektroteknisk Standardisering 
(Cenelec) med henblik på at udarbejde og revidere harmoniserede standarder til støtte for Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 94/9/EF (3). Dette direktiv er blevet erstattet af direktiv 2014/34/EU uden at ændre de væsentlige 
sundheds- og sikkerhedskrav i bilag II til direktiv 94/9/EF.

(3) CEN og Cenelec blev navnlig anmodet om at udarbejde en standard for udformningen og afprøvningen af materiel til 
anvendelse i potentielt eksplosive atmosfærer som angivet i standardiseringsprogrammets kapitel I, der er aftalt 
mellem CEN og Cenelec og Kommissionen, og som er vedlagt anmodning BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92. CEN 
og Cenelec blev også anmodet om at revidere de eksisterende standarder med henblik på at bringe dem i 
overensstemmelse med de væsentlige sundheds- og sikkerhedskrav i direktiv 94/9/EF.

(4) På grundlag af anmodning BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92 udarbejdede CEN den harmoniserede standard EN 
13852-3: 2021 om lette offshorekraner.

(5) Kommissionen har sammen med CEN vurderet, om standard EN 13852-3:2021, som er udarbejdet af CEN, er i 
overensstemmelse med anmodningen BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92.

(6) Det er nødvendigt at præcisere, hvilke versioner af de standarder, der er henvist til i punkt 2 »Normative referencer« i 
standard EN 13852:2021, der skal anvendes med henblik på overensstemmelsesformodning.

(7) Med henblik på gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 bør kolonnen »Bemærkninger/noter« i tabel ZB.1 i 
standard EN 13852-3:2021 ikke offentliggøres, eftersom denne kolonne ikke stemmer overens med kravene i 
standardens normative hoveddel, og idet fortolkningen af overensstemmelsesformodningens retsvirkning, der er 
angivet i kolonnens titel, medfører retsusikkerhed.

(1) EUT L 316 af 14.11.2012, s. 12.
(2) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/34/EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes love om materiel og 

sikringssystemer til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfære (EUT L 96 af 29.3.2014, s. 309)
(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 94/9/EF af 23. marts 1994 om indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning om 

materiel og sikringssystemer til anvendelse i eksplosiv atmosfære (EFT L 100 af 19.4.1994, s. 1).
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(8) Standard EN 13852-3:2021 opfylder de krav, som det er hensigten, at den skal dække, og som er fastsat i bilag II til 
direktiv 2014/34/EU. Det er derfor hensigtsmæssigt at offentliggøre referencen for den nævnte standard i Den 
Europæiske Unions Tidende.

(9) I bilag I til Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 (4) er der opført referencer for harmoniserede 
standarder til støtte for direktiv 2014/34/EU. Referencen for den harmoniserede standard EN 13852-3: 2021 bør 
opføres i nævnte bilag.

(10) Gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 bør derfor ændres.

(11) Overholdelsen af en harmoniseret standard medfører en formodning om overensstemmelse med de relevante 
væsentlige krav i Unionens harmoniseringslovgivning fra datoen for offentliggørelsen af referencen for en sådan 
standard i Den Europæiske Unions Tidende. Denne afgørelse bør derfor træde i kraft på dagen for offentliggørelsen —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

Bilag I til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 ændres som anført i bilaget til nærværende afgørelse.

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. august 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand

(4) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 af 12. juli 2019 om de harmoniserede standarder for materiel og 
sikringssystemer til anvendelse i eksplosionsfarlig atmosfære, der er udarbejdet til støtte for Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2014/34/EU (EUT L 189 af 15.7.2019, s. 71).
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BILAG 

I bilag I til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/1202 indsættes følgende løbenummer:

Nr. Reference for standarden

»4. EN 13852-3:2021

Offshorekraner — Del 3: Lette offshorekraner«

Bemærkning 1: De normative referencer, der henvises til i punkt 2 i den harmoniserede standard EN IEC  
60079-0:2018, læses som »EN IEC 60079-0:2018 korrigeret ved EN IEC 60079-0: 2018/AC:2020-02«.

Bemærkning 2: De normative referencer, der henvises til i punkt 2 i den harmoniserede standard EN ISO  
80079-36:2016, læses som »EN ISO 80079-36:2016 korrigeret ved EN ISO 80079-36:2016/AC:2019«.

Begrænsning: Denne offentliggørelse omfatter ikke følgende dele af standarden:

Kolonnen »Bemærkninger/Noter« i tabel ZB.1«
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